
S p a n y o l  O r s z  á g .

A.’
A  Spanyol  Constitúcziónak 1 4 4 * 

Czikkellyében illy határozás találtatik : , 
Királly megtagadhatja va'lamelly tö rv é n y 
nek Sankczionálását, il ly, tulajdon k e zé ve l  
alája irt formula által i A* C o r t e s e k* 
g y ű l é s é h e z  v i s z s z a  ú t a s i t t a t i k  

*s egyszersm ind azon okokat is felteszi, 
m ellyek  által arra indíttatott, h o g y  ezen 
törvényt ne sankczionálja/* —- Ezen hatal
m ával  élt a’ Királly  Május* 1 2-dik napján, 
a'* midőn olly jelentést teve a* Belső Minis
ter a Corteseh g y ű lé s é b e n , h o g y  ennek 
a’ Patrióta E gygyesületekröl  (Klubokról)  
tett határozását nem sankcziónálja. E g y -  
g y ik  tavaly i  ülésében olly  törvényt  hozott 
v o l f e z e n  g y ű lé s ,  h o g y  a* Klíiboh törlőd- 
jen éli-él, a* m elly  akkor a* K irá l ly  által is 
sankcziónáltatott vala.  A z  idén azonköz- 
ben újabban fe le le v e n ítv é n  a ’ Klubokat il
lető k érd és ,  őket a* Cortesek ez úttal,  fe l
tételek alatt, de nagyon szabad feltételek 
a la tt , ismét m egengedték v a l a , *s ez az , 
a5 mit a’ K irá l ly  mostan a* Cortesekhez
sankczionálás nélkül viszsza küldött  ̂ m elly* * | | ' * 
s z e r é i t  ismét az elobbeni tö r v é n y  mara-
dott-meg erejében, a* m e l ly  szerént a*Klu
boknak' eltörlödése rendeltetett volt. *—  Az

% 9 * *%

indító okok k ö zz ü l ,  m éllyeket  arra  n ézve  
felhozott ö Felsége, h o g y  miért nem sank- 
cziónálja az újabb tö r v é n y t ,  m ég  ekkor 
sum m ázva se hirdettek volt  ki é g y g y d t  is 
a* Madridi Újságok.

A* Madridtól nem meszsze fekvő vi
dékeken , naint a' többek köztt Alcala-de-

Henaresnél is ,  külömbkülömb feg yvere i  
csapatokat seregeltetnek őszire —  ’ s Mad
ridban is 1 2 ,OOO-re nevelik az őrizeten ott 
lé v ő  katonákat, azért,  h o gy  a* nép* tolon
gásainak inkább gátat lehessen tenni.

Némellyel^ szerént Páter  M e r i n o  
o l ly  mozdulásokat kezdett tenni sergének 
m a ra d v á n y á v a l ,  m ellyek által azt mutat
ja , hogy Franczia Országban akar m ene
déket keresni. G i l - A q u i l e r ó  nevű ré 
gi  fegyveres tá r s a , eránta való hűségét 
m egszegvén V  tölle elpártolván , az Em- 
pecinadó által történt szerencsétlen meg- 
verettetés után több Barátokat és e g y é b  
P ap i-szem éllyeket , kik a’ M o r e n o *  ser
gében szolgáltak, tulajdon k e z é v e l  g y i l 
kosán megöldöklött,  hanem m agát M e r i 
n o  t nem  bántotta.

S á b á t  J u a n  nevű lázzasztót a*Ma
iagai gállyafogságra ítélték,  a z é r t ,  h o g y  
olly hírt ter jesztett-e l ,  h o g y  Spanyol O r
szágba idegen sergek fognának beütni*

A* híres P e p e  W i l h e l m ,  minek- 
utánna B a rce lo n á b a n  a’ tisztulási napokat 
kitöltötte *s ott azután magát a* m aga P a
trióta bárátjai között lvinyugőtta , Május* 
13-ikáu Madridba é rk e ze tt ,  a*hova  u g y a n  
azon napon érkezett-még P á r isb ó l ,  a* küt- 
sö dolgokra ügyelő Minister D o n  Eusebiö 
Bardaxi - y  - Azara is.

D o n n a  C a r i o t t a  Infánsaszscony, 
a* Királly második testvér öcsének Don 
Francesco-de-Pattjának a* Felesége, lebe
tegedvén Infansaszszonyt szült szerencsá-

a* ki 16 á b 6'll a nevet kapott a* késén
leszttségben.
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M a d r  i d b a n fényes pompázással in- 
«eplették Május’ 12-dikét,  mint a' K irá ly 
unk a’ Frnnczia fogságból 1 8 1 4 . ben lett 
vi&zszaérkezése’ és Madridba lett megér
kezése’ napját. Külömbkülön.b hivatalok
ról való kineveződ esek is történték  ̂ Mad
ridba Doh B a r  a n d  a ,  ’s Gallicziába L a 
t e  M a n u e l  nevű Polgári Kormányozok, 
Párisba Don Bardaxi - y  - Azara ’ heilyébe
pedig C  a s a . Y  r u j o nevű  K ö v e t , ren
deltettek.

A ’ Cortesék’ e g y g y i k  ülésében olly 
jovallást tett már másod ieben Képviselő 
Don C a l a t r a v a :  h o gy  az Országlószék? 
tői k ivánnyák-m eg,  h ° g y  H> nemzetet  tu- 
dósittsa, hogy  miben van  a’ Kadihsi , Sa- 
ragossai, és Burgosi történetekért fogság
ban ülő személlyek ellen indíttatott per
nek állapotba? —  A ’ gyűlés’ Elölülője azt 
felelte ezen kérdésre , h o gy  a’ Ministerek 
a* gyűlés' elejébe fogják a* következő na
pon mind azokat az Aktákat terjeszteni,  
a '  mellyek ezen emberek’ áliapotját illetik.

P o r t u g a J l i a .
A* -Cortesek’ gyűlésének e g y  , m ég 

Aprilis’ 1 8 - d ik á n  költ Végzését  csak mos
tanság hirdettette-ki Lisbonában n Régen- 
s é g ,  a' raelly Végzésben a' m o n d á i k :  
h o g y  mind -azok a' ten g e re k en -  túl lé v ő  
Portugallus tartományokban találtató Or- 
száglószékek, inel lyek  az anya  Portugalliai 
Comtitúcziónak rendszabásai szerént for.  
mákodnak, Legitimusoknak «ismertetnek: 
ellenben tpiniden Tiszti  Iparok, leghissebb 
külömbség nélkül,  a* m ellyek  magokat a* 
n e m z e t ’ ú j á s z ü l ö t l e t e s é n e k  akár 
m elly  módon ellene s z e g z ik ,  a' kiontatan- 
dó vérért  számot adni Köteleztetnek. —

mutatja ,
m ég akkor bozattaiván a* Qortesek -által,
midőn a’ Rio-de-Janairjfti1 történetek Lisbo-

* * * * *

náltan tellyességgel n em  tuóattathajtak , 
némellyek nagyon csodálkoznak rajta, h o g y

Ezen Végzés, mint a’ d á t u m a

?i R égen ség  e z t ,  most .már, midiin tudja 
h o gy  a’ Királlyi  SankcziÓnálás által a’ Por. 
tuga’ liai Constitúczió minden PortugallU8 
tartományokra kiterjesztetett,  még is ki.  
hirdettette.

A ’ Cortesek* gyű léséb en  m ost,  sum- 
másán következő  foglalatú törvényjovallás
van vitatás alá vétettetve, sőt a’ két elsőbb 
Czikkellyei  már m e g  is határoztatva: 

Az  E g y h á z n a k  mind azokat a’ jovedel.  
meit, m e l ly e k  az Isteni Tiszteletnek fenn- 

„tartatására ’a a’ Papi S ze m é lly e k n e k  tar.

>5
5>

„tatássokra elkerülhetetlenül nem  szüksé
g e s e k ,  a ’ Státus’ adósságainak fizettetés-
„sekre  kell  fordítani/* —  A z  1 - ső Czik- 
k e l ly ’ foglalatja abban ál l :  h o g y  minden 
megüressülő K á n o n o k s á g o k ,  mostanában, 
a’ C o m i b r a i  Universitáshoz tartozókat 
k i v é v é n ,  i d e i g - m e d d i g  ne töltettessenek- 
b e , *s ezekn ek  jö v e d e lm e ik  fordittassanak 
a’ Státus’ adósságainak fizettetéssekre. A*

i

második C z ik k e ly b e n  a ’ ren d elte t ik : h o g y  
a’ Papi Prébendáh a* n a g y  városokban 
800,000 Reese ken , a '  középszerű  váro 
sokban 600,000 R e e s e k e n , a’ kis városok
ban p e d ig  3 0 0 ,0 0 0  Reeseken a ló l ,  e g y  ti. 
zedrészint. fo l lyanak a’ mondott adósság!!-, 
zetö kassába. E n n ek  felette , h o g y  az olly 
Papi jöved elm ek,  m e l ly e k  a’ 8 0 0 ,0 0 0  Ree- 
seket fe lly  ül h a la d já k ,  az ezeket fellyül.
haladó j ö v e d e le m n e k , 2 ,400,000-rig , le
iét, e z e n  fellyül, az az, a* 2,400,00- ren fel
ly ü l  haladó jövedelm et  p e d ig  mind, adják 
u g y a n  ezen  kassába.. —  (M in th o gy  800,000 
Reesek Conyencziós  p én zben  ép p en  1886 
forintot és 40 krajczárt te s z n e k ,  ehezkép-  
p est ,  a’ kinek kedve tartja felszámíthatja 
az itt eléfordúlt summákat. E g y  Rees a*
mi Cőuv. Fél.PéüZünknek csak egy-hatod 
részét teszi).

N a g y  B r i t a n n i a .
Közelgetvén a ’ K irá l ly ’ koronáztatá-

sának i d e j e , *s minden oda tartozó készö*

» 
A

 ,



363

letek n a g y  szorgalommal tétettetvén, Monk magaviseletére —  ’s mondja - m eg  e k k o r ,
k ° g y  le h e t - é  valaki a l ly  alacsony,, h o g ynevű tag jónak találta Május 2i - di h nap

ján olly  kérdést terjeszteni az alsó ház azt h iván n ya,  h o g y  a’ mi Monárkháok 
elejébe: „ H o g y ,  szándékoznak-é a ’ Minis- 'magát illy uagyon megalaesonylttsa. Mi 
terek ezen  koronázás* alkalmatosságával a nem  akarjuk —  mert csak a* reájok váló 
Királynénak Ülést re n d e ln i ,  v a g y  nem ? viszszaemléhezés rázkódást gerjeszt ben-

h) níink —• nem akarjuk azon visgálódási ta- 
i g y  nyilatkoztatta-kí magát meghatározott nácskozásokat (m ellyek  a* felső h ázb an  elé 
módon ezen kérdésre n é z v e :  H o g y  a’ Mi- fordultak) ismét e léh o zn i ,  meilyehröl a’ 
nisterek tellyességgel  nem szándékoznak jelenlévő nemzet bizonnyal el nem fog  
azt tanácsiam a’ K ir á ly n a k ,  h o g y  a' Ko- felejtkezni: hanem csak Olvasóinkat kér- 
rona* részéről v a la m e l ly  olly Aktát  sank- jük,  hogy önn’ magok em lékezzenek vi&z- 
c z ió n á l jo n , a* m elly  által a* K irá ly n é n a k  sza mind e z e k r e ,  mert bizonnyal m eg  
a* megkoronáztatás’ kívánására just a d n a;  fognak atfelÖl g y ö z e t te tn i , h o g y  mind e- 
e g y  illy Aktának kiadattatása nélkül pe- z e k  olly általhághatatlan közfalt állitottak- 
di g,  m e ly n e k  kiadása,,  v a g y  kiadásának fel a’ szóban lévő Felséges S zem éllyek  kő-
elmulasztása, egyedü l  c s a k a 'K ir á l ly i  Prae- 
rogativák közzé tartozik ,  a' K irálynénak 
ezen-koronázási Czerimoniákban részesül-

B r o u g h a m

(moraliter)
hetetlenné tétetődött, h o gy  ők valaha ösz- 
sze jöhessenek. Szerencsére éppen nem 
is szükséges a z ,  h o g y  a Királ ly  a* m aga 
R égeim  kötelességének magános emberi  
érzékenységeit  illy kínosan feláldozza ; ’s 
mint h o g y  így  kellene a* dolognak e s n i ,  

ezen kérdésnek csak felhozásáért is heve- tehát mi tellyességgel nem ir ig y e l jü k  a’
jen kikelt M o n k  Ur. e l le n ,  ek k ép p en  Monk Ur’ boldogságát,  a ’ ki minden sze-

*  -  ■ *

i z o l l v á n : —  „M ié rt  hozattathatott most fel fid v a g y  nyájas érzést úu.y m eg tudott ta

ni tellyességgel nem lehet, 
protestált u g y a n  e z e n  T u d o m á n y  e l le n ,  
de a ’ d o lo g ,  ez ú tta l ,  a* mellett is e n n y i
ben maradott —  hanem, a* Minister» Kurír

ezen. k érd és ,  mi nem tudjuk: de tudjuk gadni, ú g y  ki tudott belolle vetkezni ,  h o g y
azt, h o gy  sem okosság sem bölcsesség nem 
volt ezt a’ mosiani Kjörnyulállások Köztt

e g y  illy joval l íst  csak suttogva is t. hetett. 
A* hi n maga* Fejedelm ének valami effé- 

felhozni. Ezen kérdést természeti módon lét jo va l ih at ,  annak példátlan szemtelen 
csak hét szempontokról lehet tekinteni:—  .bátorsággal bíró homlokának kell lenni. 
E lő szö r;  van  - é a* K irá lyn én ak  jussa azt Mi kérjük mind azokat ,  kik »’ K irá ly n é ’ 
kívánni,  h o g y  Felséges Férj jével  egygyü tt  barátjainah akarnak tartatni, h o g y  a* be- 
megkoronáztassék ? Erre mi bátorsággal csületes ember gondolkozását és érzését 
azt fe le lhetjük,  h o g y  n i n c s e n .  —  Má- ne hánnyák ekképpen a* hátok m e g é .“  
sodszor; V á r h a t j á k - é , a’ K irá lyné  vag y  A ’ G 1 o h e n e v ű  U jságíevelek  azt
pedig  pártfogója, azt,: h o gy  a’ K irá l ly  ezen erőssítih, hogy e ’ Királly n y á r o n  nem csak

 ̂ t * 0 i , 1 .  'i i * i  | ♦ 1 in • a"v # n  ik e g y e l  tnmel v a g y  kedvezéssel viseltessék Irlandiát,  hanem Franczia O rszágot,  Bel-
9    . -  .v n  1 /  1  '  f  . r  1 1 • ________ L f T     „  1  .  I V  1 '  A  a* K irá lynéhoz?  Ezen kérdésre így felel- giumot, Hannoverát, Hamburgot, és Aus- 

hetünk: „ O lv a s s a - m e g  csak akár ki a Ki triát is meglátogatni szándékszik, 
rá lynénak a* maga férjjébez írott meg- Hogy Bonaparte olly nagyon elbete-
je g y zé sre  méltó levelét, *s tekinttsen visz- gesed.ett v o ln a ,  fundamentum nélkül bir- 
sza a* K irá ly n é n a k  Júniustól fogva való lelték ;némelly  Londoni Újságoké E g y  ke-
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•vesse ugysn Toszszúl érezte m agát,  de 
ennek semmi nagy Következese nem lett.

T ö r ö k  B i r o cl a l o m .

D o v e r t ő l  nem mesZJZe7:7« p •
J 1 I I C

- -*> V k j  VC s j
m i niU

0

E gy  K u r í r ,  a’  Ki Május* 28 -dikán in.
diKén a’ történt, hogy D u n c a n  n e v ű , dittatott út^aK B u k u r e s t b  p l ,  olly tudó. 
éppen akkor Calaisból oda - érkező posta- sitásokkal érkezett-meg, h o g y  ezen várost 
hajóra eg y  más hajó reá evezett  *s fenékre a ’ Rebellis sergek oda h a g y t á k ,  s oda a 
n y o m v á n ,  csak a* hajós le g é n y e k  menet T ö rö k ö k  békességes lépésekkel  belépteti k, 

'hedtek-ki  9 utasokkal, de kevésbe múlt* E zen  Török  sereg 12,000 emberekből áll, 
e l ,  hogy  ezeket is el nem nyelte  a ’ ten- 2.4 Binbaschák által vezéreltet ik .  F q ve. 
g e r ,  J á k o b  M o j s e s  nevű ifjú ember zére a’ Silistriai Kiaja Mehetned Pascha, 
Is oda veszett,  kinél mint m o n d já k ,  nagy ki is Május* 26-dikán Obileschtihez, 's 27. 
summa pénz találtatott arányban. Mint dikben Fracsinesthez é r k e z e t t ,  a ’ melly 
mondják, e g y  más utas is veszett m ég oda. csak öt óra távolságra «sik BukurestŐl, *g 
A* Mojses atyaftai 20 Gvinea (200 forint) 2 8 - d i k á n  ép p en  Bukurest  m ellé  szállott.
jutalmat ígértek annak, a* ki a ’ holt tes- m e g ,  a* n é lk ü l ,  h o g y  a ’ külömbkülömb 
tét a* tengerből kikeresi s kihozza. ' ' ’ n‘ 1 11 "

A* Londoni lévelek szerént Gibraltár-
pártos v e z é r e k  közzul  v a la m e l ly ik  csak 
legkissebb ellentállást mutatni mérészlett

ban a pestis kezdtte magát m utogatni,  volna ellene, 
mellyet Egyiptomból A le x a n d r á b ó l  hozott W laditniresco
oda eg y  hajó. Már n ég y  személlyeket d a u ,  és Binbaschi. S a w a , 27-dikben hagy- 
megölt vala ezen tudósításnak elindulása- ták oda m ind a* Cotrocsenyi  Klastromot 
kor az ispotályban ez a* veszedelmes méreg, mind p e d ig  Bukurest  városát legnagyobb

S p a n y o l  A m e r i k a .

Meksikónak az f io

siettséggel ,  m id őn  a* T ö r ö k  sergeknek hö 
ze lgétése  tudtokra esett. Már ekkor kö. 

anya Spanyol Or- zönséges felprédáltatástól tartottak a* la- 
szágtól való elpártolása nem v a ló sá g o su k -> k o s o k ,  a n n y iv a l  is in k áb b ,  m inthogy  a’
meg. közön séges  csendességet m ár n éh án y  na-

Limát m ég  szorongatják a’ Chiliből póktól fogva csak az Austriai Cs. Kir. Kö- 
oda ment se rg e k ,  *s azó lta , h o g y  ezek ott vettségi A g e n s  U d r ic z k y  Ur Cancellariája 
vágyn ak  a’ Numantia nevű Spanyol R e .  által a’ Bojárokkal ’s a* T ö r ö k  V ezére k k e l  
gem rut is hozzájok állott 800 em bereivel  c g y g y e té r tv e  tétetett re n d e lé s e k ,  *s az e-
’s minden tisztjeivel egyetem ben. A*Chilibé- s e n  v é g r e  oltalmazó őrző cso p o rtk é p p e n  
li sergek a Gén. Martin’ vezérlése  alatt már m egkéretett ,  Bukurestben laké) Austriai
éppen Lima mellett állottak, ’s minden a lattva lók ,  tartották - fenn.
szempillantatban v á r t á k ,  h o g y  a*város fel 
fogja adni magát. L . C o c h m n e ,  a’ ki L i 
mának Martin által való  szorongattatása

A ’ Törökök* 200 emberből álló elöl-

lty
alatt szüntelenül annak k ik ö tő h el lyétC  a 1- dicséretes mérséklettséggel v ise l i  m agát,  
1 a 0 1 osttromlotta, az Esmeralda n e v ű  Spa- a n n y i r a ,  h o gy  a’ lakosok ú g y  nézik  őket, 
oyol fregáton k ív ü l ,  m ég 6 más terhes mint azon veszedelm ektől  *s felptédálta- 

ajóhat is fogott ott e l ,  m ellyek  közzül  tástól való m e g m e n tő j ik e t , melly eh által
az «gygyik Kénessóyel, s a többek i* drá- ezen  utolsó napokban fenyegettették.  
g a  tar íe kel voltak rakodva. T h o d o r  a* maga sa rg é v e l  Piteschten
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által Carte . d ’ -A rg isc h  fejé vonta viszsza való  gondoskodásért, mellyel  ő az Orosz 
m agát,  s útjában minden posta s egyéb  BIrodalom es a Napkeleti Országon nézőit
lovakat elvett. Az  Ö sergei lvöztt n agy  ren- való hékességes állapotnak fenntartatásán,’ 
deilenség uralkodik, ’s azt lehet előre ítél- azon közönséges Politikai systemáuak, m rí
ni fe lö l lek,  h o g y ,  ha a' T ö rö kök  tnég a’ lyen  most az Európai rend á l l ,  princzi-  
téres vidékeken be találják őket érn i ,  ba- piumai' fenntartatásán törekedik, ki akarjuk 
jósán fognak ellenek .a’ csatára kiállani , ’s nyilatkoztatni: h o g y  mind ezekre nézve int 
véllek megmérkőzni.  ötét a’ mi Valóságos Titkos Tanácsosunká

Költ Laibachban MárcZ. 3l-di-
U

Ypsilanti a’ irj.aga G örög  sergeit na- neveztük.
) ,  182 i-ben

S a n  d o r.
gyobb részint,  valam i 2000 e m b e re it , a1 
Kantakuczénó’ vezérlése alatt azon Török

I

sereg’ elejébe küldötte vala el Május’ 20- P o l i t i k a i  J e g y z é s e k  a’ T ö r ö k  
dikán, n’m e l ly ,  Galacznak elfoglalása után B i r o d a l o m b é l i  t á m o d á s o k r ó l :
Moldovába előre nyomult.  Maga csak ÖOO Minthogy minket ezen támodások leg-
emberekkel maradott hátra Tergovischt- közelébröl érdekelnek,  erre n é z v e 'm i  is

lefordítottuk ’s ide iktattuk a’ közönséges
Német UjságíevelekbÖl ezen Politikai Jegy-

ban. A z 0 innét lejéndo elkergettetésére 
p eá ig  Hadschi A d u n e t  Pascha ’sí az Ibraili 
Jussuf Pascha küldettettek - el.

Moldovában legzabolátlanabb fejetlen- „A* n é p s é g ,  ezen Európai Török Bi-
*ég uralkodott; azok a ’ Rebellisek, a’ kik rodaltni támodásokban csak két részest lát,

zé se k e t :

Jassyba bementek v a la ,  hanem a’ Törő- vagy inkább gondol l e n n i ; t.i. csak a’ Görö* 
Kök' hözelgetéaét hallván, onnét nem soká g-öket gondolja a’ Törökökkel szembeszáll- 
ismét kitakarodtak, azolta ú g y  pusztita- v a  állani. D e  nagyon’ megcsalattatik gon- 
n a k ’s prédáinak szerteszéllyel őzen sze- dolatjában. A* N em egygyesült  Görög Szer- 
rencsétlen O rszágb an ,  mint akár mi raga- tartású lakosok a 'T ö rö k  Birodalomban, sok- 
dozó bándák. A z  Ibraili Seraskier Jussuf féle és egymástól egészszen m egküiönözve
Pascha’ sergei külömbkülömb utakon k ő  iévé nép - törzsökökre oszolnak, s ez a
zelge.tnek J a s s i  fe lé ,  *s a* hova megér- megoszlás, valamint közönségesen az egész 
kéznek, ott a’ rendet s csendességet azonnal v i lágon másutt, ú g y  a’ T ö r ö k  Birodalom
helyre  áll ít ják; m agok mindent kész pén- ban is ,  hathatós befolyással v a n  mhí
zol f izetnek;  a* népet védelm ezik ,  csak a’ den politikai kérdésekhez. E gyedül  csak
fe lfegyverkezett  támodókat üldözik

O r o s z  B i r o d a l o m .
a* Hit-külömbségi tekintetből iparkodni ezen  
dolgok’ valóságos tulajdonságának m eg-

Ó Császári Felsége illy U c á s t  inté- magyarázásán, éppen elly hiba lenni, mini-
Bett az Igazgató Senátushoz; <« ha valami Napkeleti em ber az Európai  Ko-

, ,Minthogy mi azon megkUlömböcte- resztyének köztt foliyó sok féle felfordú- 
tett szolgálatokat, mellyeket erántunk a* lásokat az ö Hitbéli külömbkülömb felesé» 
mi Ottóm annus Portánál lévő Rendkívül- géböl magyarázná.
való Követünk *s tellyes hatalommal fel- 
rubáztatva lévő Ministertlnk Titkos Taná 
esős B á r ó j S t r o g o n o w ,  újabban mutat,

A Nép-törzsökök közti találtató hü- 
lömbkülötnbféleség az, a* mi ezen Török 
Birodalmi támodások között, ezeknek koz.

meg akarjuk jutalmaztatni, és hogy néki detáben is ’s most is , mint a támodóknak
a’ mi háládatossáeunkat. azon szüntelen mind próbatételeiknek mind
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mü*Se«kre * < S m , M * M k  l e g n . g y o b b  M .  áltáljában »’ G örögökhöz.  Y,«Hanti Wág
lömbözést tett. Mint tudva v a n , az első a múlt M á r c iu s b a n  a Serbia. Elöljáró, 
támodást Kis Oláh Országban T h od o r  esi- hoz, Milosch O b r e n o v ic z h o z , titkos Köve.
nálta. Konstanczinápolyban találtatnak va- tét küldvén , ötét is előre el akarta Részi-

látni nagy Görög Famíliák, m ellyekm  k ■ • mo.
tagjaik közzül a Porta a’ Moldovai *s Oláh dásnak elösegéllésére, de már ekkor mind-
Országi Hospodárolvat, ’s Tolm ácsokat,  'a járt  egészszen kitetszett ,  h q g y  nem csak 
az egyéb olly nagyobb tisztviselőket szokta idegenség,  hanem valóságos gyülölség  urai
kinevezni,  a’ mellyeket Görögök által akar kodjék a’ Serbus es Görög n em zet  között, 
administráltatni. Ezen Famíliák teszik az m in th ogy  M i l o s c h  n tn csak el nem f0.

4

ú g y  nevezett F a n  á r t ,  v a g y F a n a- gadta az Ypsilanti* m e g h í v á s á t , hanem
r i o t á h a t .  Ezen Fanarióták azok, a’ kik újabban hűséget  esküdött a* Serbiai nem- 
ellen Thodor az Oláhokkal feltámodott. zet ’ n e v é b e n  a’ Porta eránt, *s valamint a* 
A z  ö emberei Pandúrok. A ’ T h odor ’ Pro- Peloponesusi  G örögök a’ Serbiai támodá-

sokkor semmi mozdulást nem tettek : tígy 
n em  tettek most a’ Serbiaiak a’ Pelopone-

t

klamácziójinak értelme tellyességgel nem 
is a’ v o l t ,  a’ melly az Ypsilanti Prohlamá- 
cziójinak értelme. Ö a’ Görög lakosokat susiah* s e g í t s é g é r e  m é g  eddig semmit.
lázzasztotta-fel, kiknek sergeik ezen két Fe

__  —  —  m  w  •

A  tu la jdon képpen  való  Görög támo
jedelemségekben most Hellenusoknak majd dás’ fészke csak a* Peloponesuson ’s a’ Gö« 
Hetaeristáknak neveztetnek. O ,  e g y  szó- rög  szigeteken v a n ,  de az egész régi Gö. 
val azoknak a’ tiszta Görögöknek képét vi- rög  Ország* helyreállittatására czéloz. Az 
seli a’ Duna bal partja felöl találtató Tü- ö titkos S e k t á jo k ,  H e t a e r i s t á k ’ neve- 
rök v idékeken, kiknek természetszerént- 
való  Szövetségeseik  a’ PeloponeSuson fa- hetni i 8 i 4 -ben vette  szármozását. SoRfé. 
kó Görögök. S u z z ó, a ’ Jussiból nem ré- le ágazatai v á g y n a k ,  m e l ly e k  minden felé
gén elfutott Moldvai Fejedelem i s , a* Fa- k iter jeszk e d n ek ,  ’s m ég  azokkal is szoros

zete alatt esm eretes ,  ’a m i n t  hozzá vet-

noriták közzé  tartozik, V  mi est Yp- e g y g y e s ü le tb e n  v á g y n a k ,  kik a’ Keresz-
silanti a* maga HetaeristájiVal magát mu- tyén Európában az utóbbi mozgásokat esz 
tatni kezdtte,  S u z z ó  is azonnal letette közlötték. A z  Y p si lan t i ’ támodása’ kiiité- 
az ál-orczát, *s a’ maga nemzetebéli támo- sének ideje* pontja se* a’ történetnek tu
dókkal kezdett tartani. la jdonittathatik; csak k e v é s  figyelmezéssel

A ’ Romai maradékoktól (Oláhoktól) is észre lehet v e n n i ,  h o g y  öszszecsatolta- 
ás Hellenus lakosoktól azon ban ,  kik. k ö z t t , tása volt  az Olasz Országokban és másutt 

’ Dácziai vidékeken , mint mondánk tel- támodott revolúcziós mozgásokkal.  Ennek 
lyes ellenkezés uralkodik,  j ó l m - g  kell a’ is politikai csalás szolgált fundamentomúl. 
tferbiai lakosobat is kiilömböztetni, a’ k ik  A ’ Janinai Pascha’ rebellálása se* idegen 
Tóth eredetűek valamint a’ Bulgáriaiak.* ezen  zenebonáktól.  Az ö utóbbi megszo- 
A' Serbiaiak nem láttatnak legkissebb haj* rúlt hörnyülállásain n agyot  segítettek a 
landósággai viseltetni a’ Fanariótákhoz *s Peloponesusi Görög támodások.

/%/%*/*** <%***** WVMUWM

4*’ mc»ka húsnak fontja, Bécsben, Júniusra, ezüstben 8 , Váltóczédulában 20
krajezáron meghagyatott.



Haz a i  D o l g o k  és  e g y é b  T o l d a l é k o k .
^  %■

M a g y a r  O r s z á g . sárga dolmányos, bor nadrágos,  ás sárga* 
csákós. —  S z u l t á n é  setét szürke 1 5

étA ’ közelebb költ M. Kurírban röviden em- markos, Lovászsza fejér dolm ányos,  
littetett lófuttatásról, i l ly  környulállásos fe jér  csákós. —  K a r a b e l l a  v eret  szűr- 
tudósítást találunk aJHazai mindenféle kö- k e ,  14 markos 2 * h ü v e ly k e s ,  Lovászsza

zönséges l e v e l e k b e n : veres  dolm ányos, és veres  csákós. A ’ há
rom közül S z u l t á n é  két m inutum , és

Ö r m é n y b ő l .  A ’ mit l 8 l 4  -diktől 12  secundum alatt megfutotta a* pállyát.
fogva  esztendőnként mind Hazánkfiai, mind A* másodikban M o l l i ,  sárga, 1 5 mar-
azámos idegeneknek  f ig y e lm e te ssé g g e l , és kos J hüvelkes, Lovászsza fejér dolmá- 
g y ö n y ö r ü s é g g e l  n é z te k ,  az a most fo lyó  n y o s ,  és fejér csákós. M i s s i  fejér szür- 
Május 21-dik napján a ’ Keszi mezőkön Ur- k e ,  l 5 markos, Lovászsza veres dolmá-
m é n y  mellett ismét megújittatott Mélt. Gróf n y o s ,  és csákós*, K u s 1 a , seregély
Hunyadi Jósefnek d icsösségére , és a* Ma- szürke,  14 markos, 3 h ü v e lk e s ,  Lovász-  
g y á r  Hazai iparkodás fényes bizonyságára,  sza sárga d o lm án yos,  és csákós. E zek  
U g y a n  is az említett n a p o n a  Keszi m ezőn k ö z ü l M o l l i  volt nyertes,  3 minutum alatt 
N e m e s  Bars V á r m e g y é b e n  olly Pállya.fu- megfutván a’ pállyát,  ezután a' két n y e r 
tás tartatott, m elly  az előbbieket n* tökéi- tesnek együtt kellett fu tu i ,  és S z u l t á n é  
letesedésnek szembetűnő tulajdonságaival lett győztes 3 m inutum , és 4 secundum 
m e g e lő z te ;  mert az idén nem csak h á r e m . alatt a’ czéll oz érvén. —- Következtek a’ 
eszten d ő s ,  hanem n é g y  esztendős fiatal négy esztendősök, m ellyeknek 2000  Bécsi 
Kancsák is különkülön verset futottak,  és ö l ,  v a g y  is e g y  felniertfoldnyi pállya volt  
korokhoz képest, mint nagyobb terhet vit- k is z a b v a ,  mindeniken i o 5 font teher lé
t e k ,  mind nagyobb Pállyát futottak. Illy vén .  A z  első fogásban futottak: M i z á r ,  
tünet méltó nem csak a’ Baromtartó Gaz- veres  s z ü rk e ,  14 markos 3 h ü ve lkes ,  Lo- 
d á h n a k ,  hanem minden Hazafiaknak fi- vászsza kék dolm ányos,  kék csákós; K ó -  
g y e lm e t e s s é g é r e , mind h o gy  Hazánk a’ e z o s ,  világos sárg a , i 5 markos 1 $ hü- 
száraz föld közepén l é v é n ,  ’s ez által a’ vvl kes ,  Lovászsza zöld dolmányos és csá-
n a g y o b b  tengeri  kereskedésekből kirekesz- k ó s ;  H u n y o d  a,  setét szürke,  i 5 m ar
té tv én egyedül a ’ Marha tartásból várhatja kos 2 h ü ve lk es ,  Lovászsza veres  dolmá- 
boldogulását. 
m utatvánnak rendét:

Elő adjuk tehát az innepi n y o s ,  és veres csákós. Ezek közül M i 
z á r  lett g yő ztes ,  6 m inutum , és 23 se-

A ’ futásra kirendelt Lovak  tizenhét- cundum alatt futván n eg a' pállyát,  
len v o l t a k ,  ú gym in t  6 darab 3 esztendős, A ’ második fogásban M o l l i ,  daru szürke, 
és 6 darab 4  esztendős. A ’ 3 esztendősök- i 5 markos f  hüvelkes, Lo vászsza kék dói
ra n é zv e  10K2 \ Bérst öl hoszszaságú , v a g y  mányos, és kék csákós. S z u l t á n é ,  setét 
Is e g y  fertály mértföldnyi pál lya  volt ki- szürke,  l 5 m arkos,  Lovászsza zöld dol- 
szn b v a ,  s mindenik Lóra 80 font terek m ányos és csákós. P e p i , seregély szür- 
téve. Három három futott e g y  fo g á sb a n , k e ,  l 5 m a r k o s ,  Lovászsza veres doliná
é i  u g y a n  az elsőben: M i z á r  veres deres 
1 4  m arok 3 4 hüyelk magosságú, Lovászsza

nyos, és csákós. Ezek közül M o 11 í , és 
P p p i ,  mintegy egyszerre érkezteh



... , j  _  «x» '« mind a z o k h o z ,  k ik  a M. Kurírral b»iezéíhoz 6 minutum, es 30 secundum alatt sm inu  »«' > 1
v é g e i v é n aJ pállyát. Ezen kétes győze- lédni szoktak :
delem miatt a* kirendeltt Bírák ú g y  ítél
ték , bogy M o 11 i , P é p  i , es

Elközelitvéu az az idő, melyben »
M i z á r ,  Tisztelt Urak ezen Újság «ránt fél észtén.

dei rendelésseket meg fogják tenni, addig,
^ | ' ' #

elörevalóképpen a következőkre akartam
t

print győzedelmesek ismét együtt fussanak
verset. Futottak, és a' Nézők bámulásé- .
ra M o 11 i még sebesebben végezte pállyá- tellyes bizodalommai megkérni és etnlé,
já t ,  ’s azt & minutum, és 3 secundum alatt keztetni:
meghaladta kérésem

„.Ezen futtatásban emlékezetes az, hogy rendeléseiket ne egyszersmind tegyék a’ 
reggel 10, és n  óra között kezdődött, és M. Kurír árrának felküldésével —  hanem 
délután négy óráig tartott, következéskép- a rendelést te g y e k -m e g  ^lóre különösen, 
pen a leg nagyobb bőségben ment végbe. “ " " "  "  “ r' rirr’ ~ °
A ’ fÖ Vendégek igen szátnossan voltak,
Bécsböl, Morvából, és Magyar Országnak fel,  ú g y ,  hogy csak Júliusnak végéig er-
távul-lévö részeiből: a* szomszéd Vánne.; kezzék-fel. Ezen rendet eddig is néhány
gyéhbÖl pedig még számossabbak , kiket Postamester Urak tartották, s ezekhez Béci
Méltóságos Gróf Hunyadi, mind szives ba 
rátsággai fogadott, és gazdagon megven-

. ^ '  r

a pénzt pedig öszsze várván ’s magoknál 
öszsze gyüjtvén , egyszersmind indittsák-

4Í ** «

bői mindenkor legjobb rendel indult-me^ 
az Újság , ’s én az ollyan Postahivatalok.

dégelt. Nagy figyelmetességet gerjesz- r ó l , a lyk az Újságnak megrendelésében 
tett a’ példás töhélletességre illy hathatós- illy módot tartottak, elejitől fogya legke-
san törekedő Gróf Urnák szaporittásában vesebb panaszt vettem mind magoktól, 
azon különös jelenés, hogy Táját Arábs mind pedig az olly Tisztelt Olvasóktól; 
Csödörneh szép maradékai Közül »20 da- kiknek Újságaik az illy Postahivataloknak 
rab volt együtt a’ Ménesben, s ezen kívül kezeikből szokott az Olvasókhoz kifolyni.
■  kocsis Lovaknak is nagyobb alkotási Másodszor arra kérem a* fenn tisztelt
fajtája szinteálmélkodást gerjesztett. Ezeji Urakat, hogy Í r já k - m e g , kik kivánnyák
»zép elömeuetelt, ’s «’ Lovak nemesitté- az Újságokat magokhoz különös pakétban
íének nagy példáját lehetetlen említtenünk, küldettetni, kik nem ? —  A* kik 8 darab 
bogy Nemzetünknek ne örvendjünk, *s a* Újsággal bajlódnak, már azok megkiván- 
Méltóság os Grófnak további szerencsét ne hatják, hogy ezen darabok különös pa- 
kívánjunk, a* ki a’ Szarvas Marhák, és> kétban küldettessenek-le hozzájok. Ha ki- 
Juhok tenyésztetésében is olly szerencsés vánnyák. a’ pakét meg is fog pecsételődni.

■■ t \  . — ____ *  _ - —. -  _ ^ 1 1

előmenetelt tett, hogy az ö Juh nyáját ez 
elsők közzé kellessék számlálni J*

, o . , , . 4
forint Váltó Czédulában.

Egyéb tekintetben a’ régibb tudósítá
saimra emlékeztetem minden Tisztelt Ol*

A* (Titt. Titt.) Postamester Urakhoz, vasóimat. P á n c z é l  D á n i e l .
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